Porownanie ttumaczen Liczb 31:51

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przyjal wigc od nich Mojzesz i Eleazar, kaptan,
dostowny to ztoto, wszelkie przedmioty (bedace
kosztownym) dzietem.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Mojzesz i kaptan Eleazar przyjeli zatem od nich
literacki przedmioty wykonane ze zlota.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Mojzesz i kaptan Eleazar przyjeli wigc od nich
literacki Gdanska to ztoto, wszystkie wykonane przedmioty.
BG Przektad Biblia Gdanska Odebral tedy Mojzesz 1 Eleazar kaptan ono zloto
literacki od nich z wszelakiem naczyniem z niego
urobionym.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przyjeli Mojzesz i Eleazar kaptan wszytko
literacki ztoto w réznych rzeczach
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wzieli wigc Mojzesz i kaptan Eleazar ztoto
literacki 1 wszystkie kosztowne przedmioty.
BW Przektad Biblia Warszawska Mojzesz 1 Eleazar, kaptan, przyjeli od nich to
literacki zloto, wszelkie kosztownosci.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mojzesz 1 kaptan Eleazar wzi¢li wigc od nich
literacki zoto, a wszystko to byly kosztownosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow Mojzesz 1 kaptan Eleazar wzigli wigc od nich to
literacki ztoto i wszelkie kosztowne przedmioty.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Mojzesz i kaptan Eleazar przyjeli z ich rak to
literacki zloto, wszystkie [artystycznie] wykonane
przedmioty.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Mosze i Elazar kohen zabrali od nich wszystkie
literacki przedmioty zrobione ze zlota.
TUB Przektad Bi6:is. HoBuit mepexiian I B3sB Moiiceii i Eneazap cBSIICHUK B HIX
literacki YBT Pagaina Typxonska 30J10TO, BCSKUI CTBOPEHHUIA TOCY /.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc Mojzesz oraz kaptan Elazar przyjat od
dynamiczny nich to ztoto oraz wszelkie wyrobione naczynie.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata Totez Mojzesz i1 kaptan Eleazar przyjeli od nich
dynamiczny zloto wszystkie kosztownosci.
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